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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1130/2009
z 24. novembra 2009

o ustanoveni spoloénych podrobnych pravidiel na overovanie pouzitia ajalebo miesta urcenia
intervenénych produktov

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (') a najmd na jeho cldnok 43 pism. f)
v spojeni s ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3002/92 zo 16. oktdbra
1992 o ustanoveni spolo¢nych podrobnych pravidiel na
overovanie pouzitia ajalebo miesta urenia intervencnych
produktov (3) bolo opakovane (}) podstatnym sposobom
zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Nariadenie (ES) ¢. 1234/2007 stanovuje uplatiiovanie
systému intervencie.

(3)  Urcité vyrobky vyradené z intervencie moézu podliehat
$pecifickému pouzitiu ajalebo miestu urcenia. Mal by sa
ustanovit systém dozoru, aby sa zabezpedilo, Ze také
vyrobky nezmenia svoje pouzitie afalebo miesto urcenia.

(4) 'V takych pripadoch, ked st do dozoru zapojené dva
alebo viac clenskych §tdtov, malo by sa uplatriovat naria-
denie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym
sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (*).

(5)  Mali by sa vymenovat iné orginy ako aj colné organy
prislusné vydavat kontrolny vytlacok T5 a overovat
pouzitie afalebo miesto urenia tovaru.

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. ES L 301, 17.10.1992, s. 17.
(%) Pozri prilohu L

(9 U.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.

(6)

(10)

(1)

S cielom zabezpetit rovnaké zaobchddzanie pri preda-
joch intervenénych zdsob na zniZenej cenovej drovni
a porovnatelnych systémoch, ktoré zabezpecuji poskyto-
vanie pomoci, najmd vyvoznych nahrad, s cielom zabez-
pecit rovnaké zaobchddzanie pre prevadzkovatelov
v clenskych Statoch a ulahcenie vritenia neoprdvnene
poskytnutych hospodarskych vyhod, je vhodné ustanovit
platbu vo vyske, ktord sa rovnd sume neoprdvnene uvol-
nenej zabezpeky.

Z dovodov zjednodusenia a efektivnosti je potrebné, aby
sa kontrolny vytlatok T5 po vykonani nevyhnutych
kontrol musel posielat priamo agentdre, ktord ma
v drzbe zdbezpeku, a aby tam, kde si zapojené dva
alebo viac c¢lenskych S$titov, kontrolny vytlacok T5
musel posielat priamo kazdy jednotlivy ¢lensky $tat agen-
tire, ktord méd v drzbe zdbezpeku.

Zdé sa byt ziaduce, aby sa na tGcel zjednodusenia admini-
strativinych postupov ustanovila vacsia flexibilita, ako je
poskytovand kontrolnym vytlatkom v pripade vyvozov
podla systému ustanoveného v ¢ldnkoch 412 az 442a
nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, ktoré ustanovuje, Ze ak
proces prepravy zacina v rdmci Spololenstva a mé sa
ukon¢if mimo neho, nemusia sa vykondvat Ziadne
formality na colnom trade hranicnej stanice.

V urditych pripadoch st vyrobky z intervencie preddvané
za cenu vypocitani so zohladnenim sumy néhrady uplat-
nitelnej na tretie krajiny alebo konkrétnu tretiu krajinu.
Ndrok na vyvoznd ndhradu sa preto odpocita z predajnej
ceny.

Na ucel zabezpecenia riadneho ukoncenia operdcie sa
musi zloZit zdbezpeka. Suma tejto zdbezpeky sa vypocita
so zohladnenim rdznych aspektov prislusnej operdcie,
najmi rizika odklonu obchodu a dplného splnenia
zdvizkov danymi prevddzkovatelmi.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

1. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné vynimky ustanovené
v pravidlach Spolocenstva tykajiicich sa urcitych polnohospo-
dérskych vyrobkov, toto nariadenie ustanovuje spolo¢né
podrobné pravidld na overovanie pouzitia afalebo miesta
urCenia vyrobkov vyskladnenych z intervencnych skladov
podla ¢lanku 25 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, ak také vyrobky
podliehajia osobitnému pouzitiu a/alebo miestu urcenia.

2. Na Gcely tohto nariadenia ,odoslanie“ znamend zdsielku
tovaru z jedného clenského $titu do iného a ,vyvezenie®
znamend zdsielku tovaru z jedného ¢lenského §titu na miesto
uréenia mimo colného Gzemia Spolocenstva.

3. Na ucely tohto nariadenia sa Belgicko-luxemburskd hospo-
ddrska tnia (BLEU) pokladd za jeden ¢lensky stat.

Cldnok 2

1. Od casu ich vyskladnenia z interven¢ného skladu az do
overenia pouzitia afalebo miesta urCenia podliehaji vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 kontrole, ktord zahfna fyzické kontroly,
overenie dokladov a audit G¢tov urfenymi kontrolnymi
orgdnmi, dalej nazyvanymi len ,prislusné kontrolné organy*.

Aby sa zabranilo akejkolvek diskrimindcii na zaklade poévodu
vyrobkov, kazdy ¢lensky 3tdt stanovuje pre kazdé osobitné opat-
renie alebo Cast opatrenia jediny kontrolny orgdn na overovanie
pouzitia ajalebo miesta urcenia prislusnych vyrobkov, bez
ohladu na ich povod (zo Spolocenstva alebo vnitrostitny).

2. Clenské 3tity prijimaji vietky opatrenia potrebné na
zabezpeCenie toho, aby sa vykonala kontrola uvedend
v odseku 1 a aby sa intervencné vyrobky nezamieriali s inymi
vyrobkami.

Tieto opatrenia nariaduji najmd, Ze:

a) firmy, ktoré sa zaoberaji intervenénymi vyrobkami alebo
spracovanymi intervenénymi vyrobkami, napr. ndkupom,
predajom, skladovanim, prepravou, prekladanim, prebalo-
vanim, dpravou alebo spracovanim, sa podrobuji akym-
kolvek opatreniam tykajicim sa kontroly alebo dohladu,
ktoré sa pokladaji za potrebné a vedd také zdznamy,
ktoré orgdnom umoziuji, aby vykondvali akékolvek
kontroly, ktoré pokladaji za potrebné;

b) vyrobky uvedené v pismene a) sa skladuji a prepravuji
oddelene od ostatnych vyrobkov, a to takym spdsobom,
aby sa dali identifikovat.

Clenské 3tity informuji Komisiu o opatreniach prijatych
v stlade s tymto odsekom.

3. Rezim kontrolného vytlacku T5 uvedeného v ¢lanku 912a
ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 245493 sa uplatiiuje tam, kde sa
kontrola uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku ma vykonat tdplne
alebo scasti:

a) v inom clenskom 3tite ako je ten, v ktorom sa vyrobky
vyskladiiujd z intervenéného skladu,

alebo

b) v inom c¢lenskom Stite ako je ten, v ktorom sa zlozila
zabezpeka.

Kontrolny vytlacok T5 sa vyddva a pouziva v silade
s ustanoveniami nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, ak nie je inak
ustanovené v tomto nariadent.

4. Ak predévajtica intervencnd agenttira, v silade s ¢ldnkom
3 ods. 1 nevydd kontrolny vytlacok T5, vyddva povolenie na
vyskladnenie. Clenské $tity mozu povolit vystavenie vypisu
z povolenia na vyskladnenie.

Na ucely tohto nariadenia sa pod pojmami ,intervenénd agen-
tira“ a ,agenttira“ rozumie platobnd agentira alebo intervencna
agentura.

Povolenie na vyskladnenie alebo vypis predkladd doty¢nd osoba
prislusnému kontrolnému organu.
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Cldnok 3

1. Kontrolny vytlacok T5 uvedeny v ¢linku 2 ods. 3 vydava:

a) preddvajiica intervenénd agentira vtedy, ak sa intervenéné
vyrobky odosielaji do iného clenského Stitu v takom
istom stave, v akom boli vyskladnené z intervenéného
skladu, dalej nazyvané len ,nezmeneny stav

alebo

b) prislusny kontrolny orgdn, ak sa intervenéné vyrobky odosie-
lajii do iného ¢lenského $tatu po spracovani

alebo

¢) colny trad vystupu:

i) pri predlozeni povolenia na vyskladnenie, vydaného inter-
venénou agenttirou, ak sa intervenéné vyrobky vyvdzaja
v nezmenenom stave a maji prechddzaf cez tzemie
jedného alebo viacerych ¢lenskych stitov;

ii) pri  predlozeni  kontrolného  dokladu, vydaného
prislusnym kontrolnym orgdnom a uvddzajiceho, Ze
spracovanie sa uskutocnilo pod kontrolou, ak sa inter-
venéné vyrobky vyvazaji po spracovani a maju precha-
dzaf cez tGzemie jedného alebo viacerych c¢lenskych
Statov.

Ak sa vyrobky podla ¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
skladujii v inom ¢lenskom §tite ako v tom, kde sa nachddza
interven¢nd agenttira, vyddva preddvajiica interven¢énd agentira
kontrolny vytlacok T5 alebo ho nechdva vydat v rdmci svojej
zodpovednosti.

Clenské $tity mozu:

a) povolit, aby namiesto predavajicej agenttiry vydal kontrolny
vytlacok T5 orgdn ustanoveny na tento tcel;

b) rozhodnut, Ze opravneni drzitelia intervencnych vyrobkov
mozu vydat kontrolny vytlacok T5 v zodpovednosti inter-
venénej agentlry. Oprévnenie sa udeluje drzitefom skladov
podla podmienok ¢lanku 912g nariadenia (EHS) ¢. 2454/93
mutatis mutandis.

V takychto pripadoch vydanie podlicha predlozeniu povolenia
na vyskladnenie.

2. Povolenie na vyskladnenie a kontrolny doklad uvedeny
v odseku 1 ma sériové ¢islo a uvadza:

a) opis vyrobkov takym sposobom, ako je predpisané
v kolénke 31 kontrolného vytlatcku T5 uvedeného
v ¢lanku 2 ods. 3 a ak je to vhodné aj akékolvek iné infor-
mécie potrebné na tcely kontroly;

b) pocet a druh obalov a oznacenia a ¢isla uvedené na tychto

obaloch;

¢) hrubd a &std hmotnost vyrobkov;

d) odkaz na uplatnitelné nariadenie;

e) informdcie, ktoré sa maji uviest v kolonkach 104 a 106
kontrolného vytlacku T5, vratane ¢isla kdpnej zmluvy
s intervencnou agenttrou.

Kontrolny doklad uvddza ¢islo predchddzajiceho kontrolného
vytlacku T5 alebo povolenia na vyskladnenie.

Povolenie na vyskladnenie a kontrolny doklad sa uschovavaji
v trade vystupnej colnej kontroly.

3. Doty¢nd osoba predlozi jeden origindl a dve kopie
kontrolného vytlacku T5. Orgdn vydavajiici kontrolny vytlacok
T5 zasiela s ciefom informovat jednu képiu agentiire, kde je
zlozend zdbezpeka pozadovand podla ¢lanku 5 a jednu képiu
uschovéva.

4. Origindl kontrolného vytlacku T5 sa vracia doty¢nej osobe
alebo jej zéstupcovi, ktory ju predkladd prislusnému kontrol-
nému orgdnu v ¢lenskom $tate pouzitia ajalebo miesta urcenia.

5. Po ndlezitom potvrdeni prislusnym kontrolnym orgdnom
v Clenskom Stite pouzitia afalebo miesta urcenia sa origindl
kontrolného vytlatku T5 posiela spit priamo agenttre, ktord
mé v drzbe zdbezpeku uvedend v cldnku 5.

Doty¢na osoba zapisuje do kolénky B kontrolného vytlacku T5
Uplny ndzov a adresu agentdry, ktord md v drzbe zdbezpeku.

6. Ak iba cast vyrobkov uvedenych na kontrolnom vytlacku
T5 splia predpisané ustanovenia, prislusny orgdn uvidza v tej
casti kontrolného vytlacku T5, ktord je nazvand ,Kontrola
pouzitia afalebo miesta urCenia“, mnozstvo vyrobkov, ktoré
splnili tieto ustanovenia a taktiez ddtum alebo didtumy, ked
bola operécia uskuto¢nend.
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Cldnok 4

Dokaz o tom, Ze sa splnili poZziadavky tykajace sa kontroly
ustanovenej v ¢lanku 2 ods. 1, sa preukazuje nasledovne:

a) pre vyrobky, u ktorych orgdn jedného ¢lenského 3tatu preve-
roval vyskladnenie z interven¢ného skladu a pouzitie afalebo
miesto urCenia, predloZenim dokladov blizsie urcenych
tymto clenskym Stdtom;

=

pre vyrobky, vzhladom na ktoré orgny jedného alebo viace-
rych clenskych stitov, iného ako je ten, v ktorom sa usku-
to¢nilo vyskladnenie z intervenéného skladu, preverovali
pouzitie afalebo miesto urCenia, predlozenim vSetkych
kontrolnych vytlackov T5 vydanych na kontrolu pouzitia
ajalebo miesto urCenia, riadne vyplnenych a potvrdenych
prislusnymi kontrolnymi orgdnmi;

¢) pre vyrobky, vzhladom na ktoré organy tak v clenskom
State, v ktorom sa uskuto¢nilo vyradenie z interven¢ného
skladu ako aj v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch,
preverovali pouzitie ajalebo miesto urcenia, predlozenim
dokladov uvedenych v pismene a) ako aj v pismene b);

d) pre vyrobky, vzhladom na ktoré sa vyvozné formality
a vystup z colného dtzemia Spolocenstva uskutocnili
v clenskom $tite, kde sa konalo findlne spracovanie a v
ktorom sa zlozila zdbezpeka, predlozenim dokladu alebo
dokladov ustanovenych tymto ¢lenskym Stitom na preukd-
zanie vyvozu a dokladov uvedenych v pismene a) afalebo
v pismene b), ak sa na ne vztahuje spracovanie.

Cldnok 5

1. Ak sa vyzaduje zdbezpeka, aby sa zarucilo riadne pouzitie
ajalebo miesto urCenia vyrobkov uvedené v ¢lanku 1, tito je
zlozend pred prevzatim vyrobkov. Takdto zdbezpeka je zloZena:

a) v pripade vyrobkov, ktoré sa maji spracovat alebo ktoré sa
maja spracovat a vyviezt, u intervencnej agentiry ¢lenského
§tdtu, v ktorom sa spracovanie md uskutocnit alebo zacat;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch u predavajicej intervencnej
agentry.

2. Ak je zdbezpeka zloZzend u intervencnej agentiry iného
¢lenského $tatu, ako je ten, v ktorom sa nachddza predavajiica
intervencnd agentdra, tito bezodkladne zasiela preddvajicej
interven¢nej agentdre pisomné ozndmenie, v ktorom sa uvadza:

a) Cislo prislusného nariadenia;

b) datum afalebo ¢islo ponuky/predaja;

¢) ¢islo zmluvy;

d) meno kupujiceho;

e) vyska zabezpeky v eurdch;

f) vyrobok;

g) mnozstvo vyrobkov;

=

détum, ked bola zdbezpeka zlozens;

i) pouzitie ajalebo miesto urcenia (ak je to vhodné).

Udaje kontroluje predévajtica intervenéna agentra.

Cldnok 6

1. Ak sa po uvolneni celej zdbezpeky uvedenej v ¢lanku 5
alebo jej Casti zisti, Ze vyrobky alebo ich ¢ast nedosiahli pred-
pisané pouzitie ajalebo miesto urcenia, prislusny orgn ¢len-
ského stitu, v ktorom bola zdbezpeka uvolnend, bude poza-
dovat v sdlade s ¢ldnkom 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢
1290/2005 (!), aby prislusny prevadzkovatel uhradil sumu
rovnajicu sa vyske zdbezpeky, ktord by prepadla, keby sa
toto poruSenie zohladnilo pred uvolnenim zdbezpeky. Tdto
suma sa zvysi o tGrok vypocitany odo diia uvolnenia do dna,
ktory predchddza datumu platby.

Prijatie sumy uvedenej v prvom pododseku prislusnym
orgdnom predstavuje vratenie neoprdvnene poskytnutej hospo-

darskej vyhody.

2. Platba sa vykond do 30 dni odo diia prijatia Ziadosti
o platbu.

Ak lehota pre platbu nie je dodrzand, clenské stity mozu
rozhodnit, Ze namiesto platby sa suma, ktord ma byt prijata,
odpotita od néslednych platieb prislusnému prevadzkovatelovi.

() U.v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.
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3. Urokovd sadzba sa vypocita v stlade s ustanoveniami
vnitrodtitneho prava, priCom nesmie byt nizsia ako sadzba
platnd pre vymahanie sim na vnitrostitnej Grovni.

Urok sa nevyberie alebo sa vyberie najviac vo vyske, ktorti urci
¢lensky stat podla neopravneného zisku, ak k uvolneniu zdbez-
peky doslo v dosledku omylu prislusného organu.

4. Clenské 3$tity mozu upustit od poziadavky na platbu
uvedent v odseku 1, ak jej suma neprevySuje 60 EUR za pred-
pokladu, Ze podla vnutrostitneho prdva sa na takéto pripady
vztahuji podobné pravidla.

5. Suma prijatd v stlade s odsekom 1 sa uhradi platobnej
agenttre a pripiSe sa touto agentirou ako prijem v prospech
Eurépskeho polnohospoddrskeho zdruéného fondu (EPZF)
k mesiacu jej redlneho prijatia.

Clanok 7

1. Ak sa predpisané ustanovenia o pouziti afalebo mieste
urcenia nemodzu splnit v dosledku vyssej moci, organ ¢lenského
Stitu, v ktorom sa zdbezpeka zlozila alebo, ak sa nezlozila
ziadna zdbezpeka, orgdn v clenskom $tite, v ktorom sa usku-
to¢nilo vyskladnenie z interven¢ného skladu, na Ziadost
doty¢nej osoby rozhoduje:

a) Ze Casova lehota predpisand na transakciu sa predlzuje na
takd dobu, ktord sa moZe povazovat za potrebni vzhladom
na vyvolané okolnosti;

alebo

b) ak sa vyrobky nendvratne stratili, je tito kontrola povazo-
vand za vykonand.

Aviak v takych pripadoch vys$ej moci, kde nie st vhodné
opatrenia uvedené v pismene a) a v pismene b), prislusny
organ informuje Komisiu, ktord méze ustanovit potrebné opat-
renia v stlade s postupom uvedenom v ¢clanku 195 nariadenia
(ES) & 1234/2007.

2. Ziadost uvedend v odseku 1 sa poddva do 30 dni odo
dna, ked doty¢nd osoba obdrzala informdcie, Ze vznikli okol-
nosti naznacujiice mozny pripad vy$Sej moci, ale v ramci lehoty

ustanovenej v osobitnom nariadeni na podanie dokazu potreb-
ného na uvolnenie zdbezpeky.

3. Doty¢nd osoba predkladd dokaz o okolnostiach, ktoré
pokladd za okolnosti predstavujiice vyssiu moc.

KAPITOLA II

VYROBKY PODLIEHAJUCE PREDPISANEMU POUZITIU
AJALEBO SPECIFICKEMU MIESTU URCENIA V RAMCI SPOLO-
CENSTVA

Cldnok 8

1. Vyrobky sa povazuji za také, ktoré spliajii predpisané
pouZzitie afalebo miesto urcenia, ak sa potvrdi, Ze:

a) boli spracované vzhladom na vyrobky, ktoré sa maji spra-
covat afalebo maji v sebe zakomponované iné vyrobky,
pricom obidva sposoby cinnosti sa dalej budd oznacovat
ako ,spracovanie;

b) vzhladom na vyrobky, ktoré sa majii predat na priamu
spotrebu ako koncentrované vyrobky, sa koncentrovali,
zabalili pre maloobchodny predaj a boli prevzaté maloob-
chodom;

¢) vzhladom na vyrobky, ktoré maji spotrebovat uréité insti-
ticie alebo organizdcie alebo armdda alebo podobné zlozky,
boli im dodané a prevzali ich;

a ak je to vhodné, Ze opericie uvedené v pismendch a), b) a ¢)
sa vykonali v rdmci predpisanej lehoty.

2. Poziadavky uvedené v odseku 1 pism. a), b) a c) predsta-
vuji zékladné poziadavky v zmysle ¢lanku 20 nariadenia
Komisie (EHS) & 2220/85 (1).

Cldnok 9

1. Ak sa pouziva kontrolny vytlacok T5, vyplnaja sa kolénky
103, 104, 106 a 107 v Casti nazvanej ,Dodato¢né informdcie”.

V kolénkach 104 a 106 sa uvddzaji potvrdenia blizsie urcené
v prislusnom nariadeni.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5.
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V kolénke 106 sa tiez uvddza d&islo kidpnej zmluvy
s interven¢nou agentdrou a ak je to vhodné, &islo povolenia
na vyskladnenie.

V kolénke 107 sa uvédza &islo prislusného nariadenia.

2. Ak sa vyrobky odosielaji do treticho ¢lenského $tdtu,
uplatiujii sa ustanovenia ¢lanku 22 mutatis mutandis.

3. Ak sa postupne za sebou uskutocnia dve alebo viac
operdcif v tom istom ¢lenskom $tdte, uplatiiujii sa ustanovenia
¢lanku 23 mutatis mutandis.

Clanok 10

Uvolnenie zdbezpeky podlicha predlozeniu doékazu uvedeného
v clanku 4.

Cldnok 11

Ak agenttra uvedend v ¢lanku 3 ods. 5 neobdrZi kontrolny
vytlacok T5 do troch mesiacov

a) od uplynutia lehoty stanovenej na ukoncenie prislusnej
operdcie

alebo

b) od jeho vydania, ak sa Ziadna takdto lehota nestanovila,

z dovodu okolnosti mimo kontroly doty¢nej strany, moze tato
strana poziadat prislusné orgdny o uznanie inych dokladov ako
ekvivalentu, s uvedenim doévodov na podanie tejto Ziadosti a s
poskytnutim sprievodnych dokladov. Také sprievodné doklady
musia uvadzat odkaz na kontrolny vytlatok T5 a obsahovat
potvrdenie od prislusného kontrolného orgdnu, Ze preveril
pouzitie vyrobkov, alebo Ze ich dal preverit, Ze $pecifikované
pouzitie bolo dodrzané, a datum, ked vyrobky prisli na miesto
pouzitia afalebo urcenia.

KAPITOLA III

VYROBKY VYVAZANE ZO SPOLOCENSTVA V NEZMENENOM
STAVE

Cldanok 12

1. Vyrobky sa povazujii za také, ktoré splajii predpisané
miesto urcenia, ak sa potvrdi, Ze:

a) opustili colné dzemie Spolocenstva v nezmenenom stave; na
Ucely tohto nariadenia sa za dodavky, ktoré opustili colné
tzemie Spolocenstva, povazuju doddvky akychkolvek
vyrobkov uréenych vyhradne na spotrebu na vitacich alebo
dopravnych plosinich, vritane pracovisk poskytujicich
sprievodné sluzby pre takéto <cinnosti, umiestnenych
v rdmci tGzemia eurdpskych kontinentdlnych plytéin alebo
v rdmci tizemia kontinentdlnych plyt¢in v neeurdpskej Casti
Spolocenstva, av§ak mimo trojmilovej zény zacinajiicej od
zdkladnej Ciary pouzivanej na uréenie rozsahu teritoridlnych
vod clenskych 3tatov,

alebo

=z

v pripade blizsie uréenom v ¢lanku 33 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 612/2009 ('), dosiahli svoj ciel uréenia

alebo

¢) boli umiestnené do skladu so zdsobami potravin schvaleného
podla ¢ldnku 37 nariadenia (ES) ¢ 612/2009

alebo

&

presli colnym vybavenim na uvolnenie na spotrebu v urcitej
tretej krajine, ak sa vyrobky maji do tejto tretej krajiny
dovézat,

a ak je to vhodné, ze operdcie uvedené v pismendch a) az d) sa
vykonali v rdmci predpisanej lehoty.

2. Poziadavky stanovené v pismendch a) az d) odseku 1
predstavuji zdkladné poziadavky v zmysle ¢lanku 20 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 bez toho, aby to malo dosah na ustanovenia
Cldnku 16 ods. 2 tohto nariadenia.

3.V pripade, Ze vyrobky boli umiestnené do skladu so zdso-
bami potravin uvedeného v odseku 1 pism. c), uplatnia sa
ustanovenia ¢linkov 37 az 40 nariadenia (ES) ¢. 612/2009,
s vynimkou ¢ldnku 39 ods. 3, aj ak nie je uplatnitelnd Ziadna
nahrada.

4. Platia ustanovenia druhého pododseku ¢lanku 7 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 612/2009.

() U.v. EU L 186, 17.7.2009, s. 1.
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Cldnok 13

1. Ak sa interventné vyrobky maji vyviest v nezmenenom
stave, prijatie vyvozného vyhldsenia colnymi orgdnmi sa usku-
to¢iiuje v tom Clenskom §tdte, v ktorom boli vyrobky vysklad-
nené zo skladu.

2. Vo vyvoznom vyhldseni a v akomkolvek sprievodnom
doklade pozadovanom v siilade s legislativou Spolocenstva,
podla okolnosti, musi byt uvedené toto:

a) ,Intervenéné vyrobky s ndhradou - nariadenie (ES) <.
1130/2009¢

alebo

(el

b) ,Intervenéné vyrobky bez ndhrady — nariadenie (ES)
1130/2009.

3. Aj ked sa na vyrobky, ktoré sa majii vyviezt, nemoze
uplatnit Ziadna nahrada, povazuji sa po schvileni prislusného
vyvozného vyhldsenia za také, na ktoré sa nevztahuje ¢ldnok 23
ods. 2 zmluvy a na acel ich pohybu sa uplatiuji ustanovenia
¢lanku 340c ods. 3 pism. b) nariadenia (EHS) ¢ 2454/93.

4. Podmienky, pokial ide o ¢asovy limit, ktory sa pri udelo-
vani ndhrady musi zachovat a dokaz, ktory sa musi predlozit na
tento Gcel, st uplatnitelné, ¢o sa tyka uvolnenia prislusnej
zdbezpeky.

Cldnok 14

1. Ak sa pouzije kontrolny vytlacok T5, vyplnajti sa kolonky
103, 104, 106, 107 a tam, kde je to potrebné aj kolénka 105
v Casti nazvanej ,Dodato¢né informdcie”.

V kolénkach 104 a 106 sa uvadzaji potvrdenia blizsie uréené
v prislusnom nariadent.

V kolénke 106 sa tiez uvadza:

a) cislo kipnej zmluvy s intervencnou agentirou

b) &islo povolenia na vyskladnenie.

V kolénke 107 sa uvddza ¢islo prislusného nariadenia.

2. Ak sa na uvolnenie zabezpeky uvedenej v ¢lanku 5 a na
zaplatenie ndhrady pozaduje kontrolny vytlacok T5 preukazu-
juci vyvoz tovaru, prislusny organ, ktory md v drzbe zdbezpeku,
bezodkladne zasiela képiu kontrolného vytlacku T5, overend
ako verni képiu, priamo orgdnu prisluinému na zaplatenie
nahrady.

V takom pripade doty¢nd osoba uvddza do kolénky 106
kontrolného vytlacku T5 tento zdpis:

,Néhradu zaplati ... (pricom sa uvadza dplny nazov a adresa
organu prislusného na zaplatenie ndhrady).

3. Tam, kde na tcel zaplatenia ndhrady nebolo mozné splnit
12-mesacny casovy limit na preukdzanie vyvozu, v silade
s ¢lankom 46 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 6122009, z doévodu
administrativnych zdrzani pri zasielani kontrolného vytlacku T5
agenttrou, ktord md v drzbe zdbezpeku, organu prislusnému na
zaplatenie ndhrady, povazuje sa ddtum obdrzania zdbezpeky
agenttrou aj za datum obdrzania agenttrou platiacou ndhradu.

Cldnok 15

1. V pripade, Ze po schvileni vyvozného vyhldsenia colnicou
sa vyrobky zaradia do jedného z rezimov ustanovenych
v ¢lankoch 412 az 442a nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 na
prepravu do stanice miesta urcenia alebo dodavky prijemcovi
tovaru mimo colného tzemia Spolocenstva, povaZuju sa za
vyvezené, hned ako sa zaradia do takéhoto rezimu.

2. Ak sa uplatiuje odsek 1, colny trad vystupu, ktory schva-
luje vyvozné vyhldsenia, zabezpecuje, aby sa do dokladu vyda-
ného ako dokaz o vyvoze uviedlo jedno z potvrdeni uvedenych,
ako je vhodné, v ¢ldnku 11 ods. 4 alebo 5 nariadenia (ES) ¢
612/2009, ako dokaz o vyvoze.

3. Colny fdrad vystupu modze povolit, aby sa zmluva
o preprave zmenila tak, Ze preprava sa skonéi v rdmci Spolo-
Censtva iba vtedy, ak sa potvrdi, Ze bud:
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a) ak sa zdbezpeka zlozila intervencnej agentire s cielom
zabezpecit, aby sa vyvoz uskutocnil, tito zdbezpeka sa
neuvolnila

alebo

b) sa zlozila novd zdbezpeka.

Ak sa vsak zdbezpeka uvolnila podla odseku 1 a vyrobok
v skuto¢nosti neopustil colné tizemie Spolocenstva v rdmci
povolenej lehoty, colny trad vystupu informuje agentiru
zodpovednti za uvolnenie zdbezpeky a ¢o najskor jej poskytuje
vietky potrebné podrobnosti. V takych pripadoch sa uvolnenie
povazuje za vykonané omylom a ekvivalentnd ¢iastka musi byt
uhradend spit.

Cldnok 16

1. Uvolnenie zdbezpeky je podmienené predlozenim dokazu
uvedeného v clanku 4.

Uvolnenie zdbezpeky je navySe podmienené predlozenim
dokazu uvedeného v clankoch 16 a 17 nariadenia (ES) ¢.
612/2009:

a) ak maju byt vyrobky dovezené do konkrétnej tretej krajiny
alebo

b) ak v pripadoch, kde sa vyrobky maji vyviezt zo Spolocen-
stva, existuji vazne pochybnosti tykajiice sa skuto¢ného
miesta urcenia.

Prislusné organy clenskych $titov mozu pozadovat dostatoény
dopliujiici dokaz, ze vyrobky boli skutocne umiestnené na trh
dovazajtcej tretej krajiny.

Ak existujii vdzne pochybnosti, pokial ide o skutoéné miesto
urcenia vyrobkov, Komisia moze pozadovat od ¢lenskych $tatov
uplatnenie ustanoveni tohto odseku.

2. Ak sa md vyrobok doviezt do konkrétnej tretej krajiny
a ak je suma ndhrady odpocitand z predajnej ceny a nie je

poskytnuty prislusny dokaz uvedeny v odseku 1:

a) cast zabezpeky sa uvolni na zdklade predlozenia dokazu, Ze
vyrobok opustil colné dzemie Spolocenstva; uvolnend suma
sa rovnd najniz$ej nahrade urcenej v stlade s ¢lankom 25
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 612/2009 uplatnitelnym v den
prijatia vyvozného colného vyhldsenia;

b) okrem sumy uvedenej v pismene a) uvolni sa td Cast zdbez-
peky, ktord zodpovedd rozdielu medzi najnizSou néhradou
uvedenou v pismene a) a Ciastkou ndhrady uplatnitelnou
v den prijatia vyvozného colného vyhldsenia do skuto¢nej
tretej krajiny dovozu, pokial tdto Ciastka neprekro¢i ciastku
nahrady uplatnitelnti na povinné miesto urcenia, ak:

i) vyvoz do vyssie uvedenej tretej krajiny sa nemohol reali-
zovat v dosledku pripadu vy$ej moci a

ii) je predlozeny dokaz o dovoze do inej krajiny miesta
urenia v sdlade s odsekom 1.

Cldnok 17

1. Tam, kde sa uplatiiuji ustanovenia clankov 186 a 187
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 (1):

a) zdbezpeka uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 prepadd, ak sa este
neuvolnila;

b) ciastka zodpovedajica zdbezpeke sa musi vratit spit
v pripade, Ze tito uz bola uvolnend.

2. Ak vyrobky, na ktoré sa zlozila zdbezpeka uvedend
v ¢lanku 5 ods. 1, opustia colné tzemie Spolodenstva
a formality na ziskanie nahrady eSte neboli ukoncené, takéto
formality sa na tcely ¢lankov 185 az 187 nariadenia (EHS) ¢.
2913/92 povazuji za ukoncené a uplatiiuje sa odsek 1.

3. Ciastka zdbezpeky uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa povazuje
za prepadnutl zdbezpeku v zmysle ¢lanku 2 nariadenia Rady
(EHS) ¢ 352/78 ().

4. Doty¢né osoba preukazuje prislusnému orgdnu pomocou
potvrdenia vydaného prislusnou intervenénou agenttrou, Ze sa
splnili ustanovenia odseku 1 alebo Ze sa neposkytla Ziadna
zdbezpeka.

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
() U.v.ES L 50, 22.2.1978, s. 1.
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Cldnok 18

Ak agenttira uvedend v clinku 3 ods. 5 neobdrzi kontrolny
vytlatok T5 urleny na preukdzanie toho, Ze vyrobky spliiaji
predpisany ciel urcenia uvedeny v ¢ldnku 12 ods. 1, do troch
mesiacov od jeho vydania z dovodu okolnosti, ktoré sti mimo
kontroly doty¢nej strany, tito moze v sulade s ustanoveniami
¢lanku 46 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 612/2009 predlozit prislus-
nému orgdnu odovodnenti Ziadost, aby sa ako ekvivalent
zohladnili iné dokumenty.

KAPITOLA IV
VYROBKY VYVAZENE ZO SPOLOCENSTVA PO SPRACOVANI
Cldnok 19
Vyrobky sa povazuji za spliajiice predpisané pouzitie a miesto

urlenia, ak sa potvrdi, Ze si splnené poziadavky clankov 8
al2.

Cldnok 20
Ak sa vyrobky maji vyvdzat po spracovani, schvalovanie

vyvozného vyhldsenia colnymi orgdnmi sa uskutociiuje
v Clenskom Stdte, kde sa uskutociiuje findlne spracovanie.

Clanok 21

1. Ak sa vyrobky po vyvoze majii v nezmenenom stave
odosielat na spracovanie, kontrolny vytlacok T5 vydéva preda-
vajlca intervenénd agentlira a vypliaji sa kolonky 103, 104,
106 a 107 v casti nazvanej ,Dodatocné informdcie®.

V kolénkach 104 a 106 sa uvddzaji potvrdenia blizsie urcené
v prislusnom nariadent.

V kolonke 106 sa tiez uvadza:

a) Cislo kipnej zmluvy s intervenénou agentirou;

b) ak je to vhodné, ¢islo povolenia na vyskladnenie a

¢) potvrdenie ,Vyrobky z intervencie, ktoré sa maju zaradit na
vyvoz podla tranzitného rezimu mimo Spolocenstva“.

V kolénke 107 sa uvddza &islo prislusného nariadenia.

2. Ak sa vyrobky maji odosielat po spracovani v ¢lenskom
State, v ktorom sa konalo vyskladnenie z interven¢ného skladu,
na dalsie spracovanie po vyvoze, kontrolny vytlacok T5 vyddva
orgdn preverujlci spracovanie.

V tej Casti kontrolného vytlacku T5, ktord sa nazyva ,Dodatocné
informdcie“ sa vyplnaji kolonky 103, 104, 106 a 107.

V kolénkach 104 a 106 sa uvadzaji potvrdenia blizsie urcené
v prislusnom nariaden.

V kolénke 106 sa tiez uvadza:

a) Cislo kipnej zmluvy s intervenénou agentdrou a

b) potvrdenie ,Vyrobky z intervencie, ktoré sa maji zaradit na
vyvoz podla tranzitného rezimu mimo Spolocenstva“.

V kolénke 107 sa uvddza ¢islo prislusného nariadenia.

3. Ak sa vyrobky majii vyvazat po spracovani a prechddzat
uzemim jedného alebo viacerych inych clenskych S$titov,
kontrolny vytlacok T5 vydava colny trad vystupu pri predlozeni
dokladu vydaného orgdnom preverujiicim spracovanie. Takyto
doklad si ponechédva colny trad vystupu.

Predlozenie toho dokladu sa v3ak nevyzaduje v pripadoch, ked
colny trad vystupu preveril prislusné spracovanie.

V tej Casti kontrolného vytlacku T5, ktord sa nazyva ,Dodatocné
informdcie“ sa vyplnaju kolénky 103, 104, 106 a 107, a ak je
to vhodné, 105.

V koléonkach 104 a 106 sa uvadzaji potvrdenia blizsie urcené
v prislusnom nariadeni.
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V kolénke 106 sa tiez uvadza:

a) dislo kapnej zmluvy s intervencnou agentdrou a

b) ak je to vhodné, ¢islo dokladu uvedeného v prvom
a druhom pododseku.

V kolénke 107 sa uvddza ¢islo prislusného nariadenia.

4. Ak sa na uvolnenie zdruky uvedenej v ¢lanku 5 a na
zaplatenie ndhrady pozaduje kontrolny vytlacok T5 preukazu-
juci vyvoz tovaru, prislusny orgdn, ktory md v drzbe zédbezpeku,
bezodkladne zasiela képiu kontrolného vytlacku T5, overent
ako vernti kopiu, priamo orgdnu prislusnému na zaplatenie
nahrady.

V takom pripade doty¢nd osoba uvddza do kolénky 106
kontrolného vytlacku T5 tento zdpis:

,Néhradu zaplati... (pricom sa uvedie ¢lensky $tit a dplny
nazov a adresa orgdnu prislusného na zaplatenie nahrady).”

Clanok 22

1. Ak sa vyrobky odoslali do iného ¢lenského $tatu na spra-
covanie a spracované vyrobky:

a) sa maja poslat do tretieho ¢lenského 3titu alebo iného ¢len-
ského stitu na dalSie spracovanie

alebo

b) musia prejst cez Gzemie treticho clenského Statu alebo iného
¢lenského statu na ucel vyvozu,

potom prislu§ny orgdn uvedeny v ¢lanku 21 ods. 2 alebo ods.
3, ako je vhodné, vyddva jednu alebo viac kopii kontrolného
vytlacku T5.

K6pia alebo képie kontrolného vytlacku T5 sa vyplnaji:

a) tam, kde sa uplatiiuje pismeno a) prvého pododseku, ako je
uvedené v ¢lanku 21 ods. 2 pism. b);

b) tam, kde sa uplatiiuje pismeno b) prvého pododseku, ako je
uvedené v clanku 21 ods. 3 pism. b),

pouzitim informdcii uvedenych v originali kontrolného vytlacku
T5. Okrem toho sa do kolonky 106 képie alebo képii kontrol-
ného vytlacku T5 zapisuje registracné ¢islo a ddtum vydania
predchddzajiceho dokladu a ndzov orgénu, ktory ho vydal.

2.V pripade uvedenom v odseku 1, prislusny orgdn, ktory
preveroval operdciu, po nalezitom potvrdeni, bezodkladne
vracia origindl kontrolného vytlatku T5 priamo agentire
uvedenej v ¢ldnku 3 ods. 5 a v origindli kontrolného vytlacku
T5 uvddza do kolonky s ndzvom ,Kontrola pouzitia afalebo
miesta uréenia®, Ze vyrobok sa odoslal do iného ¢lenského
§tdtu na dalSie spracovanie, balenie, prevzatie alebo vyvoz.
V originali kontrolného vytlacku T5 sa uvadza registratné
¢islo alebo ¢isla kontrolnych vytlackov T5 vydanych na tento
ucel alebo odkaz na ne.

3. Doklad uvedeny v ¢lanku 4 pism. a) musi obsahovat
podobné potvrdenia ako st ustanovené v odseku 2.

Cldnok 23

1. Ak sa postupne uskutoénuji dve alebo viac operdcii
okrem vyvozu (ako st: spracovanie, balenie, prevzatie) v tom
istom ¢lenskom Stite, takyto clensky $tit moze rozhodni, Ze
tieto operdcie sa povazuji za jednu operaciu. V takom pripade
sa nevyddva ziadny kontrolny vytlacok T5, kym sa neuskutocnia
vetky prislusné operdcie.

Origindl kontrolného vytlacku T5 sa vracia agentdre uvedenej
v clanku 3 ods. 5 po vykonani kontrol vSetkych prislusnych
operécii. Clenské $tity prijimajt vSetky potrebné opatrenia na
zabezpeCenie riadneho fungovania takého systému.
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2. Ak clenské Sstaty rozhodnd, aby sa nepouzil postup
uvedeny v odseku 1, vydava prislusny orgdn nasledne po kazdej
operdcii kontrolny vytlacok T5. Prislusny orgdn, ktory preve-
roval operdciu uvddza na kontrolnom vytlacku T5 do kolonky
s ndzvom ,Kontrola pouzitia ajalebo miesta urlenia“, Ze
vyrobok sa posielal v ramci toho istého clenského Stdtu na
dalsie spracovanie, balenie prevzatie alebo vyvoz. V origindli
kontrolného vytlacku T5 sa uvddza registracné Cislo alebo
¢isla kontrolnych vytlackov T5 vydanych na tento tdcel alebo
odkaz na ne.

3. Doklad uvedeny v clanku 4 pism. a) musi obsahovat
podobné potvrdenia ako st ustanovené v odseku 2.

Cldnok 24

Clanok 11, ¢ldnok 13 ods. 2, 3 a 4, ¢lénok 14 ods. 3 a clanky
15 az 18 sa uplatiujii na tito kapitolu.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 25
1.  Clenské stity oznamuji Komisii Gplny ndzov a adresu

prislusnych kontrolnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 2 ods.
1. Komisia o tom informuje ostatné clenské stdty.

2. Clenské stity kazdy stvrtrok informuji  Komisiu
o pripadoch, v ktorych uplatnili ¢ldnok 7 ods. 1, pricom blizsie
$pecifikuji vyvolané okolnosti, prislusné mnozstvd a prijaté
opatrenia.

3. Clenské stity posielaji Komisii kazdy rok 1. marca a 1.
septembra tradné vykazy uvddzajice pocet ziadosti podanych
podla ¢ldnku 11 alebo 18, odovodnenie, ak je zndme, pre
pripad, ked sa kontrolny vytlatok T5 nevratil, prislusné mnoz-
stvd a charakter dokladov prijatych ako ekvivalent.

Clanok 26

Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92 sa zruduje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneju v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe II.

Clanok 27

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. novembra 2009

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Zru$ené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3002/92 (U. v. ES L 301, 17.10.1992, s. 17).
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 75/93 (U.v.ES L 11, 19.1.1993, s. 5).
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1938/93 (U. v. ES L 176, 20.7.1993, s. 12).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 770/96 (U. v. ES L 104, 27.4.1996, s. 13).
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PRILOHA I

Tabulka zhody

Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1 a 2

¢lanok 1 ods. 3

clanok 1 ods. 4

¢lanok 2 ods. 1 prvy a druhy pododsek
clanok 2 ods. 1 treti pododsek

¢clanok 2 ods. 2 prvy pododsek tvodné slovd a prvéd
a druhd zardzka

¢lanok 2 ods. 2 druhy pododsek Gvodné slové
¢lanok 2 ods. 2 druhy pododsek prvéd zardzka
¢lanok 2 ods. 2 druhy pododsek druhd zarazka
¢lanok 2 ods. 2 treti pododsek

¢lanok 2 ods. 3 prvy pododsek Gvodné slova
¢lanok 2 ods. 3 prvy pododsek prvd zardzka
¢clanok 2 ods. 3 prvy pododsek druhd zardzka
¢lanok 2 ods. 3 druhy pododsek

¢lanok 2 ods. 4 prvy pododsek

¢lanok 2 ods. 4 druhy pododsek

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek tivodné slovd

¢clanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek prvd zardzka

clanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek druhd zardzka

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek tretia zardzka
tvodné slovd

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek tretia zardzka prvé
podzardzka

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) prvy pododsek tretia zardzka
druhd podzardzka

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) druhy pododsek
¢lanok 3 ods. 1 pism. a) treti pododsek Gvodné slové

¢lanok 3 ods. 1 pism. a) treti pododsek prva zardzka

cldnok 1

¢ldnok 1

¢lanok 2

¢ldnok 2

¢ldnok 2

¢ldnok 2

¢lanok 2

¢lanok 2

¢lanok 2

clanok 2

clanok 2

¢ldnok 2

¢ldnok 2

¢ldnok 2

¢ldnok 2

¢lanok 3

clanok 3

clanok 3

¢ldnok 3

¢ldnok 3

¢ldnok 3

¢ldnok 3

¢ldnok 3

clanok 3

ods.

ods.

ods

ods

ods

ods

.1

prvy a druhy pododsek

. 2 prvy pododsek

. 2 druhy pododsek Gvodné slové

. 2 druhy pododsek pism. a)

odsek 2 druhy pododsek pism. b)

ods. 2 treti pododsek

ods. 3 prvy pododsek tivodné slova

ods. 3 prvy pododsek pism. a)

ods. 3 prvy pododsek pism. b)

ods. 3 druhy pododsek

ods. 4 prvy pododsek

ods. 4 druhy pododsek

ods. 4 treti pododsek

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

—_

—_

—_

—_

—_

—

—

—

—

prvy pododsek dvodné slovd
prvy pododsek pism. a)
prvy pododsek pism. b)

prvy pododsek pism. ¢) Gvodné slovd

prvy pododsek pism. ¢) bod i)

prvy pododsek pism. ¢) bod ii)

druhy pododsek
treti pododsek tivodné slova

treti pododsek pism. a)



L 310/18

Uradny vestnik Eurépskej tGinie 25.11.2009

Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92

Toto nariadenie

clanok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

clanok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

clanok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

clanok 3 ods.

clanok 4

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

clanok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

clanok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

clanok 5a

¢ldnok 6

¢ldnok 7

clanok 8 ods

—_

—

1 pism.
1 pism.
pism.
pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.

1 pism.

a) treti pododsek druhd zardzka
a) Stvrty pododsek

b) prvy pododsek tvodné slovd
b) prvy pododsek prvd zardzka

b) prvy pododsek druhd zardzka
b) prvy pododsek tretia zardzka
b) prvy pododsek 3tvrtd zardzka

b) prvy pododsek piata zardzka

1 pism. b) druhy pododsek
1 pism. b) treti pododsek
1 pism. c)

1 pism. d)

2

3

1 dvodna cast

1 prvd zardzka

1 druhd zardzka

2 prvy pododsek dvodnd Cast

2 prvy pododsek prvd zardzka

2 prvy pododsek druhd zardzka
2 prvy pododsek tretia zardzka
2 prvy pododsek stvrtd zardzka
2 prvy pododsek piata zardzka

2 prvy pododsek Siesta zardzka
2 prvy pododsek siedma zardzka
2 prvy pododsek dsma zardzka
2 prvy pododsek deviata zardzka

2 druhy pododsek

. 1 prvy pododsek

¢ldnok 3 ods.

¢cldnok 3 ods.

¢cldnok 3 ods.

¢cldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢cldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢ldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢cldnok 3 ods

¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 4

¢cldnok 5 ods.

¢cldnok 5 ods.

¢cldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢cldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢ldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢cldnok 5 ods

¢lanok 5 ods

¢ldnok 5 ods

¢ldnok 6

¢cldnok 7

¢lanok 8

¢ldnok 9 ods

1 treti pododsek pism. b)
1 stvrty pododsek

2 prvy pododsek tvodné slovd
2 prvy pododsek pism. a)
2 prvy pododsek pism. b)
. 2 prvy pododsek pism. c)
. 2 prvy pododsek pism. d)
. 2 prvy pododsek pism. e)
. 2 druhy pododsek

. 2 tret{ pododsek

ek 3

ek 4

.5

6

1 tvodna cast

1 pism. a)

1 pism. b)

2 prvy pododsek dvodnd Cast
. 2 prvy pododsek pism. a)
. 2 prvy pododsek pism. b)
. 2 prvy pododsek pism. c)
. 2 prvy pododsek pism. d)
. 2 prvy pododsek pism. e)
. 2 prvy pododsek pism. f)
. 2 prvy pododsek pism. g)
. 2 prvy pododsek pism. h)
. 2 prvy pododsek pism. i)

. 2 druhy pododsek

. 1 prvy pododsek



25.11.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 310/19

Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92

Toto nariadenie

¢lanok 8 ods. 1 druhy pododsek

clanok 8 ods. 1 treti pododsek tivodné slovd a prvd a druhd

zardzka

¢lanok 8 ods. 1 stvrty pododsek
¢clanok 8 ods. 2 a 3

¢lanok 9

¢clanok 10 tGvodné slovd

clanok 10 prvéd zardzka

¢clanok 10 druhd zardzka

clanok 10 zdveretna cast
clanok 11

¢lanok 12 ods. 1

clanok 12 ods. 2 dvodné slovd
¢lanok 12 ods. 2 prvé zardzka
¢clanok 12 ods. 2 druhd zardzka
¢lanok 12 ods. 3

clanok 12 ods. 4

¢lanok 13 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 13 ods. 1 druhy pododsek

clanok 13 ods. 1 treti pododsek tivodné slova

¢clanok 13 ods. 1 treti pododsek prva zardzka

¢ldnok 13 ods.

—_

¢ldnok 13 ods.

—_

Stvrty pododsek
¢lanok 13 ods. 2

¢lanok 13 ods. 3

¢clanok 14 ods. 1 a 2

¢ldnok 14 ods.

N

¢cldnok 14 ods.

5

¢cldnok 14 ods.

5

¢cldnok 14 ods.

5

druhy pododsek

¢cldnok 15 ods.

—_

¢lanok 15 ods. 1 prvy pododsek zdverecnd Cast

¢lanok 15 ods. 1 prvy pododsek prvéd a druhd zardzka

¢lanok 15 ods. 1 druhy pododsek

treti pododsek druhd zardzka

prvy pododsek Gvodné slové
prvy pododsek prvéd zardzka

prvy pododsek druhd zardzka

prvy pododsek Gvodné slové

¢ldnok 10

¢ldnok 12

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢lanok 9 ods. 1 druhy pododsek

cldnok 9 ods. 1 treti pododsek

¢lanok 9 ods. 1 stvrty pododsek

¢ldnok 9 ods. 2 a 3

cldnok 11 tvodné slovd
clanok 11 pism. a)
¢ldnok 11 pism. b)

¢ldnok 11 zdverecna Cast

1

2 Gvodné slovd
2 pism. a)

2 pism. b)

3

4

—_

prvy pododsek

—_

druhy pododsek

—_

treti pododsek Gvodné slovd

—_

treti pododsek pism. a)

—_

treti pododsek pism. b)

—_

Stvrty pododsek

3

la2

3 prvy pododsek tivodné slovd

3 prvy pododsek pism. a)

3 prvy pododsek pism. b)

3 druhy pododsek

1 prvy pododsek

1 druhy pododsek dvodné slovd

1 druhy pododsek pismend a) a b)

1 treti pododsek



L 310/20

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

25.11.2009

Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92

Toto nariadenie

¢ldnok 15

¢ldnok 15

¢ldnok 15

¢ldnok 15

¢ldnok 15

clanok 15

clanok 16

clanok 16

clanok 16

clanok 16

¢lanok 16

clanok 16

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

clanok 17

¢ldnok 18

¢ldnok 19

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods.

clanok 20 ods

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

¢ldnok 20 ods.

1 treti pododsek

2 tvodné slovd

2 pism. a)

2 pism. b) Gvodnd cast
2 pism. b) prvd zardzka
2 pism. b) druhd zardzka
1 Gvodné slovd

1 prvé zardzka

1 druhd zardzka

1 prvy pododsek

1 druhy pododsek

1 treti pododsek Gvodné slovd
1 treti pododsek prva zardzka
1 treti pododsek druhd zardzka

1 treti pododsek tretia zardzka

1 stvrty pododsek
2 pism. a)
2 pism. b) prvy pododsek

2 pism. b) druhy pododsek

2 pism. b) treti pododsek Gvodné slovd
2 pism. b) treti pododsek prvd zardzka

. 2 pism. b) treti pododsek druhd zardzka

2 pism. b) $tvrty pododsek
3 pism. a)
3 pism. b) prvy pododsek

3 pism. b) druhy pododsek

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 16 ods.

¢ldnok 17 ods.

¢ldnok 17 ods.

¢ldnok 17 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 18

¢cldnok 19

¢cldnok 20

¢cldnok 21

¢cldnok 21

cldnok 21

cldnok 21

cldnok 21

clanok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢ldnok 21

¢lanok 21

¢lanok 21

¢lanok 21

¢ldnok 21

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

1

2

2

2

2

1

1

—_

—_

—_

—_

—_

—

—_

N

N

5

Stvrty pododsek
tvodné slova

pism. a)

pism. b) dvodnd Cast
pism. b) bod i)
pism. b) bod ii)
uvodné slova

pism. a)

pism. b)

prvy pododsek

druhy pododsek

treti pododsek Gvodné slovd
treti pododsek pism. a)

treti pododsek pism. b)

treti pododsek pism. c)
Stvrty pododsek

prvy pododsek

druhy pododsek

treti pododsek

Stvrty pododsek Gvodné slovd

Stvrty pododsek pism. a)
Stvrty pododsek pism. b)
piaty pododsek

prvy a druhy pododsek
treti pododsek

Stvrty pododsek



25.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej Gnie L 310/21
Nariadenie (EHS) ¢. 3002/92 Toto nariadenie

¢lanok 20 ods. 3 pism. b) treti pododsek Gvodné slové ¢ldnok 21 ods. 3 piaty pododsek Gvodné slovd
¢lanok 20 ods. 3 pism. b) treti pododsek prva zardzka ¢clanok 21 ods. 3 piaty pododsek pism. a)
¢lanok 20 ods. 3 pism. b) treti pododsek druhd zardzka | ¢ldnok 21 ods. 3 piaty pododsek pism. b)
¢lanok 20 ods. 3 pism. b) Stvrty pododsek ¢clanok 21 ods. 3 Siesty pododsek
¢lanok 20 ods. 4 ¢clanok 21 ods. 4
¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek Gvodné slové ¢ldnok 22 ods. 1 prvy pododsek tivodné slovéa
¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek prvd zardzka ¢clanok 22 ods. 1 prvy pododsek pism. a)
¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek druhd zardzka ¢ldnok 22 ods. 1 prvy pododsek pism. b)
¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek zdverecné slové ¢ldnok 22 ods. 1 prvy pododsek zdverecné slové
¢lanok 21 ods. 1 druhy pododsek tvodné slovd ¢cldnok 22 ods. 1 druhy pododsek Gvodné slova
¢clanok 21 ods. 1 druhy pododsek prvéd zardzka ¢ldnok 22 ods. 1 druhy pododsek pism. a)
¢lanok 21 ods. 1 druhy pododsek druhd zarazka ¢lanok 22 ods. 1 druhy pododsek pism. b)
¢lanok 21 ods. 1 druhy pododsek zdverecné slova ¢ldnok 22 ods. 1 druhy pododsek zdverecné slova
¢lanok 21 ods. 2 ¢clanok 22 ods. 2
¢lanok 21 ods. 3 ¢lanok 22 ods. 3
¢lanok 22 ¢lanok 23
¢lanok 23 ¢lanok 24
¢lanok 24 ¢lanok 25
¢lanok 25 —
— ¢lanok 26
¢lanok 26 ¢lanok 27

priloha I

priloha 1I




